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1. U ovom predmetu i dalje su nereSena delna proceduralna pitanja. &&ce se u
ovoj odluci pozabaviti pitanjem u vezi s elektroimslsistemom za \ienje sdenja (dalje
u tekstu:eCourt), dodati u spis nekoliko neformalnih komunikacijddneti odluku po

dva nereSena zahteva.

A. Pitanje u vezi s dokaznim predmetom D128 aurtu

2. Sekretarijat je obavestio ¥& da dokazni predmet D1280 sadrzi dva suviSna
dokumenta. Vée ovimUPUCUJE Sekretarijat da iz dokaznog predmeta D1280 izdvoiji
dokument 1D3526 (koji se sastoji od dokumenta 1B639 i 1D07-1963).

B. Neformalne komunikacije

3. Vete je 21. februara 2013. godine zatraZilo provetmdsti prevoda dokaznog
predmeta P1517 na engleski jezik. Po prijemu resch verzije ovog prevoda, ¥eje 1.
marta 2013. godine uputilo Sekretarijat da prvuzierprevoda zameni revidiranim

prevodom.

4. Simatovteva odbrana je 4. marta 2013. godine zatrazila yremje roka za
podnoSenje javnih redigovanih verzija poverljivilokdznih predmeta i roka za
podnoSenje objedinjenog spiska svih informacij&aj@ su u ovom predmetu odobrene
zasStitne mere. Druge strane u postupku pridruzilsesovom zahtevu i \ée je 6. marta
2013. godine odobrilo taj zahtev i kao novi rokdzstavljanje tih podnesaka odredilo 2.

april 2013. godine.

5. Tuzilastvo je 29. aprila 2013. godine zatra#idose dokazni predmet P1697 stavi
pod peat. Stanigieva odbrana je talde zatrazila da se zatsi dokazni predmet D239.

Veée ovimUPUCUJE Sekretarijat da zapati te dokazne predmete.

C. Corrigendum zavrSnog podneska tuzilaStva

6. TuzZilastvo je 25. marta 2013. godine podnetwrigendum svog zavrSnog
pretresnog podneska (dalje u teksBorrigendum).! U svoj zavrsni pretresni podnesak

unelo je niz ispravki i joS zatrazilo da se dokapnedmet P2984 @Courtu zameni

! Drugi corrigendum zavr$nog pretresnog podneska tuzilastva, 25. ned8.2yodine (poverljivo).
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nerevidiranom verzijom istog dokumerit&taniéeva odbrana je 4. aprila 2013. godine
zatraZila da Vée odbaciCorrigendum (dalje u tekstu: ZahteW)TuZilastvo je 11. aprila

2013. godine odgovorilo na Zahtév.

7. Vete ceni zelju stranaka u postupku da obezbeti®sa svih referentnih izvora u
zavrsnim pretresnim podnescima. Uprkos tome, roka@dnosenje zavrsnih pretresnih
podnesaka u ovom predmetu bio je 14. decembar 2§d@ine. U Corrigendumu
tuzilastvo u 89 paragrafa navodi izmegesto dodaje ili zamenjuje referentne izvore.
Corrigendum je podnet gotovo tri i po meseca po podnoSenjurSpav pretresnih
podnesaka i gotovo dva meseca nakon Sto su sasladarsne &@. U ovim okolnostima,
Vece smatra da je primereno da odb@errigendum. Shodno tome, Zahtev se odobrava.
U vezi sa zahtevom tuzilastva za zamenu dokumez@84nerevidiranom verzijom tog
dokumenta, Vée zakljiuje da tuzilaStvo nije pokazalo da je izmena dokaasnove

opravdana imajti u vidu veoma poodmaklu fazu postupka u ovom pretdm

D. Zahtev tuzilaStva da se odemom broju dokumenata promeni
status
8. TuzilaStvo je 24. aprila 2013. godine zatraZibo se ukine poverljivi status 292

dokazna predmeta i da se izmene nastetiri dokumenta ueCourtu.®> Odbrana nije
odgovorila na taj zahtev. Shodno tome¢®&PUCUJE Sekretarijat da ukine poverljivi
status svih dokumenata navedenih u Dodatku A zaftigiladtva. Sto sec naslova u
eCourtu, Vece pojasnjava da strane u postupku opisuju i daglomadokumentima na
osnovu pravila 6er. PoSto se neki dokument prihvati, Sekretarijat ttoshkumentu daje
neutralan naslov i opis, iskliivo na osnovu njegovog sadrzaja, dajac¢i duznu paznju
na pitanje poverljivosti. Iz tehékih razloga, mogée je da se naslovi i opisi koje su dale

strane u postupku vide na dokaznim predmetin@Caurtu, ali oni nisu deo dokaznog

2 Drugi corrigendum zavrénog pretresnog podneska tuZilastva, 25. nfdr3.2godine (poverljivo), par. 2-
91.

% Odgovor Stanigeve odbrane na Drugorrigendum zavrSnog pretresnog podneska tuZilastva, 4. april
2013. godine, par. 12.

* Odgovor tuzilastva na Podnesak Stamiéé odbrane na Drugtorrigendum zavrSnog pretresnog
podneska tuzilastva, 11. april 2013. godine.

® Zahtev za izmenu statusa adzaih dokaznih predmeta prihienih pod p&atom, 24. april 2013. godine
(poverljivo), par. 2-4.
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predmeta i nge se videti u javnoj sudskoj bazi podataka. Presnget zahtev za izmenu

naslovacetiri dokumenata je bespredmetan.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je merodavna engleska verzija.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavaijti

Dana 13. maja 2013. godine,
U Hagu,
Holandija

[pec¢at Medunarodnog suda]
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